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NOTA:

A TENSAQ ELETRICA DISPONIVEL NA EDIFICAGAO € DE 127, 220 V, SISTEMA TRIFASICO.

. A REDE ELETRICA EXISTENTE ENCONTRA-SE EM Of DEVERA PERMANECER EM PLENO

FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUGAO DOS DEVmbo SER ), AO TERMINO
DA OBRA, O PERFEITO FUNOIONAMmTo DE TODA A INFRAESTRUTURA EXISTENTE.
NAO SERA PERMITIDA A RUPGAO DOS MAS ELETRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAGAO

. A EXECUGAO DOS SERVIGOS DEVERA ATENDER AS PRESCRIGOES DAS ABNT NBR 5410, ABNT

NBR 5419 (QUANDO APLICAVEL), AS NORMAS DA CONCESSIONARIA LOCAL E DEMAIS NORMAS
TECNICAS VIGENTES.

. TODOS OS MATERWS EMPREGADOS DEVERAO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA

LINHA, CERTIFICADOS PELO INMETRO, QUANDO APLICAVEL, COMPATIVEIS COM AS NORMAS
TECNICAS APLICAVEIS E COM A INFRAESTRUTURA EXI

ISTENTE.
. OS CONDUTORES ELETRICOS DEVERAO SER DE COBRE ELETROLITICO FLEXNVEL, COM lsOLAQAO

PARA TENSAO DE 450/750V, NAO HALOGENADA, NAO PROPAGANTE A CHAMA, COM
EMISSAO DE FUMAGA E GASES TOXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM OONFORMID.‘DE COM
AS ABNT NBR 13248.
A IDENTIFICAGAO DOS CONDUTORES ELETRICOS DEVERA OBEDECER AO PADRAO DE CORES
ESTABELECIDO PELA ABNT NBR 5410, SENDO: AZUL—CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE
OU VERDE/AMARELO PARA O CONDUTOR DE PROTEGAO (| PRETO OU VERMELHO PARA 0S
OONDUTORB FASE E CINZA OU AMARELO PARA 0S OONDUTORS DE RETORNO.

'S ELETRODUTY ENTES DEVERAO FIXADOS COM ESPACAMENTO MAXIMO DE 1,50 M,
UTII.IZANDO ABRAQADEIRAS MEI’N.ICAS TIPO "D" COM OUNHA. TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAGRO
EQUIVALENTE.

NAO SERAO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ANGULO SUPERIOR A 90°, SENDO
ADMITIDO O MAXIMO DE 3 (TRES) CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES.

. DEVERAO SER INSTALADOS TAMPOES EM TODAS AS SAIDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS
UTILIZADAS.
. TODAS AS EMENDAS DE CONDUTORES DEVERAO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR

DE CAIXAS DE PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELETRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO
INTERIOR DOS ELETRODUTOS.

. TODOS 0S TERMINAIS DOS CONDUTORES FLEXVEIS DEVERAO RECEBER TB?MINNS TUBULARES

OOMPATNES COM A SEGAO DOS CABOS, F

'ROPRIADA.
.DEVERAO SER INSTALADAS ETIQUETAS PLASTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAGAO DOS PONTOS

ELETRICOS, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS
CABOS, CONTENDO, NO MINIMO, A IDENTIFICAGRAO DO QUADRO E DO RESPECTVO CIRCUITO
ELETRICO. NAO SERA PERMITIDA A UTILIZAGAO DE ETIQUETAS MANUSCRITAS.

. AS CONEXOES ENTRE OS PONTOS ELETRICOS E OS PICTOGRAMAS

DEVERAO SER REALIZADAS N
INTERIOR DE CONDULETE TIPO X", O QUAL DEVERA SER FECHADO COM TAMPA CEGA APGS A
CONCLUSAO DOS

SERVICOS.
. 0 BEBEDOURO A SER FORNECIDO DEVERA POSSUIR TENSAO NOMINAL COMPATVEL COM A
TENSAO _ELETRI

ICA DAS TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NAO SENDO PERMITIDA A
INSTALAGAO DE EQUIPAMENTO COM TENSAO DIFERENTE DA DISPONIBILIZADA.
0S LETREIROS E PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERAO POSSUIR TENSAO NOMINAL
COMPATIVEL COM A TENSAO ELETRICA DISPONIVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAGAO PREVISTOS
NESTE PROJETO, NAO SENDO PERMITIDA A INSTALAGAO DE EQUIPAMENTOS COM TENSAO
DIFERENTE DA DISPONIBILIZADA.

. 0S CIRCUITOS DE ALMENTAGAO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETARIO

DEVERAO SEREM DERIVADOS DO QUADRO DE DISTRIBUIGAO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER
INSTALADO DISJUNTOR MONOPOLAR 25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAQAO AMBOS
PADRAO DIN, PARA A PROTEGAO DOS CIRCUITOS.

. DEVERA SER INSTALADO DISPOSITVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) B!POLAR CORRENTE NOMINAL

DE 25 A E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUN. NOMINAL  DE mA, NO QUADRO DE
A PROTEGAO DO CIRCUITO ﬂ.ﬂ'RlcO DE ALIMENTAGAO DAS

‘TOMADAS DO BICICLETARIO.

. TODOS OS DISJUNTORES DEVERAO SER MODULARES PARA INSTALAGAO EM TRILHO DIN, ATENDER

A NORMA NBR IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MINIMA DE
INTERRUPGAO DE CURTO-CIRCUITO DE 3KA PARA TENSAO DE 220V.

COMPARTILHAR O CONDUTOR DE PROTEGAO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO
DE ILUMINAGRO, DESDE QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO '0/ELETROCALHA
E O CONDUTOR DE PROTEGAO SEJA DEVIDAMENTE DIMENSIONADO.
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NOTA: 1. A TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NA EDIFICAÇÃO É DE 127/220 V, SISTEMA TRIFÁSICO. A TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NA EDIFICAÇÃO É DE 127/220 V, SISTEMA TRIFÁSICO. 2. A REDE ELÉTRICA EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO A REDE ELÉTRICA EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  REDE ELÉTRICA EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO REDE ELÉTRICA EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  ELÉTRICA EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO ELÉTRICA EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO EM OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO OPERAÇÃO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO E DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  DEVERÁ PERMANECER EM PLENO DEVERÁ PERMANECER EM PLENO  PERMANECER EM PLENO PERMANECER EM PLENO  EM PLENO EM PLENO  PLENO PLENO FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO DOS SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  SER GARANTIDO, AO TÉRMINO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO  GARANTIDO, AO TÉRMINO GARANTIDO, AO TÉRMINO  AO TÉRMINO AO TÉRMINO  TÉRMINO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA A INFRAESTRUTURA EXISTENTE. 3. NÃO SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO NÃO SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO DOS SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO SISTEMAS ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO ELÉTRICOS, SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  MEDIANTE AUTORIZAÇÃO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO  AUTORIZAÇÃO AUTORIZAÇÃO PRÉVIA E EXPRESSA DA FISCALIZAÇÃO/CONTRATANTE. 4. A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  DOS SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT DOS SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT SERVIÇOS DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT ÀS PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT PRESCRIÇÕES DAS ABNT NBR 5410, ABNT  DAS ABNT NBR 5410, ABNT DAS ABNT NBR 5410, ABNT  ABNT NBR 5410, ABNT ABNT NBR 5410, ABNT  NBR 5410, ABNT NBR 5410, ABNT  5410, ABNT 5410, ABNT  ABNT ABNT NBR 5419 (QUANDO APLICÁVEL), ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  5419 (QUANDO APLICÁVEL), ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS 5419 (QUANDO APLICÁVEL), ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  (QUANDO APLICÁVEL), ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS (QUANDO APLICÁVEL), ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  APLICÁVEL), ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS APLICÁVEL), ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS ÀS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS DA CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS CONCESSIONÁRIA LOCAL E DEMAIS NORMAS  LOCAL E DEMAIS NORMAS LOCAL E DEMAIS NORMAS  E DEMAIS NORMAS E DEMAIS NORMAS  DEMAIS NORMAS DEMAIS NORMAS  NORMAS NORMAS TÉCNICAS VIGENTES. 5. TODOS OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA TODOS OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA NOVOS, SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA SEM USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA USO ANTERIOR, DE PRIMEIRA  ANTERIOR, DE PRIMEIRA ANTERIOR, DE PRIMEIRA  DE PRIMEIRA DE PRIMEIRA  PRIMEIRA PRIMEIRA LINHA, CERTIFICADOS PELO INMETRO, QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS  CERTIFICADOS PELO INMETRO, QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS CERTIFICADOS PELO INMETRO, QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS  PELO INMETRO, QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS PELO INMETRO, QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS  INMETRO, QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS INMETRO, QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS  QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS QUANDO APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS  APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS APLICÁVEL, COMPATÍVEIS COM AS NORMAS  COMPATÍVEIS COM AS NORMAS COMPATÍVEIS COM AS NORMAS  COM AS NORMAS COM AS NORMAS  AS NORMAS AS NORMAS  NORMAS NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA EXISTENTE. 6. OS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO OS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  ELÉTRICOS DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO ELÉTRICOS DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO DEVERÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO SER DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO DE COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO COBRE ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO ELETROLÍTICO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO FLEXÍVEL, COM ISOLAÇÃO  COM ISOLAÇÃO COM ISOLAÇÃO  ISOLAÇÃO ISOLAÇÃO PARA TENSÃO DE 450/750V, NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  TENSÃO DE 450/750V, NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA TENSÃO DE 450/750V, NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  DE 450/750V, NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA DE 450/750V, NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  450/750V, NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA 450/750V, NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA NÃO HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA HALOGENADA, NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA NÃO PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA PROPAGANTE À CHAMA, COM BAIXA  À CHAMA, COM BAIXA À CHAMA, COM BAIXA  CHAMA, COM BAIXA CHAMA, COM BAIXA  COM BAIXA COM BAIXA  BAIXA BAIXA EMISSÃO DE FUMAÇA E GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  DE FUMAÇA E GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM DE FUMAÇA E GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  FUMAÇA E GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM FUMAÇA E GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  E GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM E GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM GASES TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM TÓXICOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  INMETRO E EM CONFORMIDADE COM INMETRO E EM CONFORMIDADE COM  E EM CONFORMIDADE COM E EM CONFORMIDADE COM  EM CONFORMIDADE COM EM CONFORMIDADE COM  CONFORMIDADE COM CONFORMIDADE COM  COM COM AS ABNT NBR 13248. 7. A IDENTIFICAÇÃO DOS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES A IDENTIFICAÇÃO DOS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES  IDENTIFICAÇÃO DOS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES IDENTIFICAÇÃO DOS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES  DOS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES DOS CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES  CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES CONDUTORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES  ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES ELÉTRICOS DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES  DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES DEVERÁ OBEDECER AO PADRÃO DE CORES  OBEDECER AO PADRÃO DE CORES OBEDECER AO PADRÃO DE CORES  AO PADRÃO DE CORES AO PADRÃO DE CORES  PADRÃO DE CORES PADRÃO DE CORES  DE CORES DE CORES  CORES CORES ESTABELECIDO PELA ABNT NBR 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  PELA ABNT NBR 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE PELA ABNT NBR 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  ABNT NBR 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE ABNT NBR 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  NBR 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE NBR 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE 5410, SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE SENDO: AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE AZUL-CLARO PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE PARA O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  O CONDUTOR NEUTRO, VERDE O CONDUTOR NEUTRO, VERDE  CONDUTOR NEUTRO, VERDE CONDUTOR NEUTRO, VERDE  NEUTRO, VERDE NEUTRO, VERDE  VERDE VERDE OU VERDE/AMARELO PARA O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  VERDE/AMARELO PARA O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS VERDE/AMARELO PARA O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  PARA O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS PARA O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS DE PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS PROTEÇÃO (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS (PE), PRETO OU VERMELHO PARA OS  PRETO OU VERMELHO PARA OS PRETO OU VERMELHO PARA OS  OU VERMELHO PARA OS OU VERMELHO PARA OS  VERMELHO PARA OS VERMELHO PARA OS  PARA OS PARA OS  OS OS CONDUTORES FASE E CINZA OU AMARELO PARA OS CONDUTORES DE RETORNO. 8. OS ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, OS ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M, ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE 1,50 M,  MÁXIMO DE 1,50 M, MÁXIMO DE 1,50 M,  DE 1,50 M, DE 1,50 M,  1,50 M, 1,50 M,  M, M, UTILIZANDO ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO COM CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO CUNHA, TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO TIRANTES OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  OU SISTEMA DE FIXAÇÃO OU SISTEMA DE FIXAÇÃO  SISTEMA DE FIXAÇÃO SISTEMA DE FIXAÇÃO  DE FIXAÇÃO DE FIXAÇÃO  FIXAÇÃO FIXAÇÃO EQUIVALENTE. 9. NÃO SERÃO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO NÃO SERÃO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  SERÃO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO SERÃO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO ÂNGULO SUPERIOR A 90°, SENDO  SUPERIOR A 90°, SENDO SUPERIOR A 90°, SENDO  A 90°, SENDO A 90°, SENDO  90°, SENDO 90°, SENDO  SENDO SENDO ADMITIDO O MÁXIMO DE 3 (TRÊS) CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES. 10. DEVERÃO SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO DEVERÃO SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO AS SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO SAÍDAS DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO DE CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO CONDULETES E ELETRODUTOS NÃO  E ELETRODUTOS NÃO E ELETRODUTOS NÃO  ELETRODUTOS NÃO ELETRODUTOS NÃO  NÃO NÃO UTILIZADAS. 11. TODAS AS EMENDAS DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR TODAS AS EMENDAS DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  AS EMENDAS DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR AS EMENDAS DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  EMENDAS DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR EMENDAS DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR DE CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR CONDUTORES DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR DEVERÃO SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR SER EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR EXECUTADAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR  NO INTERIOR NO INTERIOR  INTERIOR INTERIOR DE CAIXAS DE PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  CAIXAS DE PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO CAIXAS DE PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  DE PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO DE PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO PASSAGEM, CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO CONDULETES OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO OU QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO QUADROS ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO ELÉTRICOS, SENDO VEDADAS EMENDAS NO  SENDO VEDADAS EMENDAS NO SENDO VEDADAS EMENDAS NO  VEDADAS EMENDAS NO VEDADAS EMENDAS NO  EMENDAS NO EMENDAS NO  NO NO INTERIOR DOS ELETRODUTOS. 12. TODOS OS TERMINAIS DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES TODOS OS TERMINAIS DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES  OS TERMINAIS DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES OS TERMINAIS DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES  TERMINAIS DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES TERMINAIS DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES  DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES DOS CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES  CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES CONDUTORES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES  FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES FLEXÍVEIS DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES  DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES DEVERÃO RECEBER TERMINAIS TUBULARES  RECEBER TERMINAIS TUBULARES RECEBER TERMINAIS TUBULARES  TERMINAIS TUBULARES TERMINAIS TUBULARES  TUBULARES TUBULARES COMPATÍVEIS COM A SEÇÃO DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA  COM A SEÇÃO DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA COM A SEÇÃO DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA  A SEÇÃO DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA A SEÇÃO DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA  SEÇÃO DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA SEÇÃO DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA  DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA DOS CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA  CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA CABOS, DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA  DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA DEVIDAMENTE CRIMPADOS COM FERRAMENTA  CRIMPADOS COM FERRAMENTA CRIMPADOS COM FERRAMENTA  COM FERRAMENTA COM FERRAMENTA  FERRAMENTA FERRAMENTA APROPRIADA. 13. DEVERÃO SER INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS DEVERÃO SER INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  SER INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS SER INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS IDENTIFICAÇÃO DOS PONTOS  DOS PONTOS DOS PONTOS  PONTOS PONTOS ELÉTRICOS, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS CONDULETES E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS E EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  AMBAS AS EXTREMIDADES DOS AMBAS AS EXTREMIDADES DOS  AS EXTREMIDADES DOS AS EXTREMIDADES DOS  EXTREMIDADES DOS EXTREMIDADES DOS  DOS DOS CABOS, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO A IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO DO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO QUADRO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  E DO RESPECTIVO CIRCUITO E DO RESPECTIVO CIRCUITO  DO RESPECTIVO CIRCUITO DO RESPECTIVO CIRCUITO  RESPECTIVO CIRCUITO RESPECTIVO CIRCUITO  CIRCUITO CIRCUITO ELÉTRICO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS MANUSCRITAS. 14. AS CONEXÕES ENTRE OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO AS CONEXÕES ENTRE OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  CONEXÕES ENTRE OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO CONEXÕES ENTRE OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  ENTRE OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO ENTRE OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO OS PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO PONTOS ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO ELÉTRICOS E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO E OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO OS PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO PICTOGRAMAS DEVERÃO SER REALIZADAS NO  DEVERÃO SER REALIZADAS NO DEVERÃO SER REALIZADAS NO  SER REALIZADAS NO SER REALIZADAS NO  REALIZADAS NO REALIZADAS NO  NO NO INTERIOR DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A DEVERÁ SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A SER FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A FECHADO COM TAMPA CEGA APÓS A  COM TAMPA CEGA APÓS A COM TAMPA CEGA APÓS A  TAMPA CEGA APÓS A TAMPA CEGA APÓS A  CEGA APÓS A CEGA APÓS A  APÓS A APÓS A  A A CONCLUSÃO DOS SERVIÇOS. 15. O BEBEDOURO A SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A O BEBEDOURO A SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  BEBEDOURO A SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A BEBEDOURO A SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  A SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A A SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A SER FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A FORNECIDO DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A DEVERÁ POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A POSSUIR TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A TENSÃO NOMINAL COMPATÍVEL COM A  NOMINAL COMPATÍVEL COM A NOMINAL COMPATÍVEL COM A  COMPATÍVEL COM A COMPATÍVEL COM A  COM A COM A  A A TENSÃO ELÉTRICA DAS TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A  ELÉTRICA DAS TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A ELÉTRICA DAS TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A  DAS TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A DAS TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A  TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A TOMADAS PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A  PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A PREVISTAS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A  NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A  PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A  NÃO SENDO PERMITIDA A NÃO SENDO PERMITIDA A  SENDO PERMITIDA A SENDO PERMITIDA A  PERMITIDA A PERMITIDA A  A A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTO COM TENSÃO DIFERENTE DA DISPONIBILIZADA. 16. OS LETREIROS E PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL OS LETREIROS E PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  LETREIROS E PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL LETREIROS E PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  E PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL E PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL PICTOGRAMAS A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL A SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL SEREM FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL FORNECIDOS DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL DEVERÃO POSSUIR TENSÃO NOMINAL  POSSUIR TENSÃO NOMINAL POSSUIR TENSÃO NOMINAL  TENSÃO NOMINAL TENSÃO NOMINAL  NOMINAL NOMINAL COMPATÍVEL COM A TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  COM A TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS COM A TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  A TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS A TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS TENSÃO ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS ELÉTRICA DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS DISPONÍVEL NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS NOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS PONTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS DE ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  ALIMENTAÇÃO PREVISTOS ALIMENTAÇÃO PREVISTOS  PREVISTOS PREVISTOS NESTE PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO PROJETO, NÃO SENDO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  NÃO SENDO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO NÃO SENDO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  SENDO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO SENDO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO PERMITIDA A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO A INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO INSTALAÇÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO DE EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  EQUIPAMENTOS COM TENSÃO EQUIPAMENTOS COM TENSÃO  COM TENSÃO COM TENSÃO  TENSÃO TENSÃO DIFERENTE DA DISPONIBILIZADA. 17. OS CIRCUITOS DE ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO OS CIRCUITOS DE ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  CIRCUITOS DE ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO CIRCUITOS DE ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  DE ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO DE ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO ALIMENTAÇÃO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO DAS TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO TOMADAS E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO E DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO DOS PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO PICTOGRAMAS/LETREIRO DO BICICLETÁRIO  DO BICICLETÁRIO DO BICICLETÁRIO  BICICLETÁRIO BICICLETÁRIO DEVERÃO SEREM DERIVADOS DO QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  SEREM DERIVADOS DO QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER SEREM DERIVADOS DO QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  DERIVADOS DO QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER DERIVADOS DO QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  DO QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER DO QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER EXISTENTE (QDC), DEVENDO SER  (QDC), DEVENDO SER (QDC), DEVENDO SER  DEVENDO SER DEVENDO SER  SER SER INSTALADO DISJUNTOR MONOPOLAR 25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  DISJUNTOR MONOPOLAR 25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS DISJUNTOR MONOPOLAR 25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  MONOPOLAR 25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS MONOPOLAR 25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS 25 A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS A PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS PARA TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS TOMADAS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS E 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS 16A PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS PARA ILUMINAÇÃO, AMBOS  ILUMINAÇÃO, AMBOS ILUMINAÇÃO, AMBOS  AMBOS AMBOS PADRÃO DIN, PARA A PROTEÇÃO DOS CIRCUITOS. 18. DEVERÁ SER INSTALADO DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL DEVERÁ SER INSTALADO DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  SER INSTALADO DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL SER INSTALADO DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  INSTALADO DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL INSTALADO DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL DISPOSITIVO DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL DIFERENCIAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL RESIDUAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL (DR) BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL BIPOLAR, CORRENTE NOMINAL  CORRENTE NOMINAL CORRENTE NOMINAL  NOMINAL NOMINAL DE 25 A E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  25 A E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE 25 A E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  A E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE A E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE E CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE CORRENTE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE DIFERENCIAL RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE RESIDUAL NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE NOMINAL DE 30 mA, NO QUADRO DE  DE 30 mA, NO QUADRO DE DE 30 mA, NO QUADRO DE  30 mA, NO QUADRO DE 30 mA, NO QUADRO DE  mA, NO QUADRO DE mA, NO QUADRO DE  NO QUADRO DE NO QUADRO DE  QUADRO DE QUADRO DE  DE DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE, DESTINADO À PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  EXISTENTE, DESTINADO À PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS EXISTENTE, DESTINADO À PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  DESTINADO À PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS DESTINADO À PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  À PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS À PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS PROTEÇÃO DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS DO CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS CIRCUITO ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS ELÉTRICO DE ALIMENTAÇÃO DAS  DE ALIMENTAÇÃO DAS DE ALIMENTAÇÃO DAS  ALIMENTAÇÃO DAS ALIMENTAÇÃO DAS  DAS DAS TOMADAS DO BICICLETÁRIO. 21. TODOS OS DISJUNTORES DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER TODOS OS DISJUNTORES DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  OS DISJUNTORES DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER OS DISJUNTORES DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  DISJUNTORES DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER DISJUNTORES DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER DEVERÃO SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER SER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER MODULARES PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER PARA INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER INSTALAÇÃO EM TRILHO DIN, ATENDER  EM TRILHO DIN, ATENDER EM TRILHO DIN, ATENDER  TRILHO DIN, ATENDER TRILHO DIN, ATENDER  DIN, ATENDER DIN, ATENDER  ATENDER ATENDER A NORMA NBR IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  NORMA NBR IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE NORMA NBR IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  NBR IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE NBR IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE IEC 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE 60898, POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE POSSUIR CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE CURVA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE DISPARO TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE TIPO C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  C, CAPACIDADE MÍNIMA DE C, CAPACIDADE MÍNIMA DE  CAPACIDADE MÍNIMA DE CAPACIDADE MÍNIMA DE  MÍNIMA DE MÍNIMA DE  DE DE INTERRUPÇÃO DE CURTO-CIRCUITO DE 3KA PARA TENSÃO DE 220V. 22. COMPARTILHAR O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO COMPARTILHAR O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO O CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO CONDUTOR DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO DE PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO PROTEÇÃO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO (PE) ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO ENTRE O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  DE TOMADAS E O CIRCUITO DE TOMADAS E O CIRCUITO  TOMADAS E O CIRCUITO TOMADAS E O CIRCUITO  E O CIRCUITO E O CIRCUITO  O CIRCUITO O CIRCUITO  CIRCUITO CIRCUITO DE ILUMINAÇÃO, DESDE QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  ILUMINAÇÃO, DESDE QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA ILUMINAÇÃO, DESDE QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  DESDE QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA DESDE QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA QUE AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA AMBOS ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA ESTEJAM INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA INSTALADOS NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA NO MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA MESMO ELETRODUTO/ELETROCALHA  ELETRODUTO/ELETROCALHA ELETRODUTO/ELETROCALHA E O CONDUTOR DE PROTEÇÃO SEJA DEVIDAMENTE DIMENSIONADO.
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ELETRODUTO SOBE |?.|1 (IDIDT1 ) II|3.|1 (I3|OT1 ) ELETRODUTO ARARENTE II|3.I1 (IZIOT1 )
Corerion, MENTO | TRoDUTO APARENTE T3/ ELETRODUTO APARENTE T3/ FIXADG NA PLATIBANDA. T 3/4
SUPERIOR.
FIXADO NA PLATIBANDA. #2’5 #4’0 FIXADO NA PLATIBANDA. #2’5 #4’0 #2’5 #4’0
- - - gun |
SOBE PAl
PAV. SUPERIOR
ELETRODUTO APARENTE
FIXADO NO TETO.
ESTACAO SAO GABRIEL - 1° PAVIMENTO - PROJETO ELETRICO - PARTE 3
ESC: 1/100
PONTOS ELETRICOS
ELETRODUTO APARENTE DESTINADOS ,8{5\ ALIMENTAGAO
DA ILUMINAGAO DO
FIXADO A 30CM DO PISO PICTOGRAMA E DO LETREIRO.
ELETRODUTO DESCE
PARA O PAVIMENTO IB.1 C.01 ) IB.1 C.01 . IB.1 C.01 ) IB.1 C.01 ) IB.1 IB.1
INFERIOR. 3/4 3/4 3/4 3/4
2,5 #4,0 2,5 #4,0 2,5 #4,0 #2,5 #2,5
3 v v v v v v B.1
DESCE PONTO ELETRICO DESTINADO
PAV. IN #2’5 A ALIMENTAGAO DA
ILUMINAGAO DO PICTOGRAMA.
PONTO ELETRICO DESTINADO
A ALIMENTAGAO DA
ILUMINAGAO DO PICTOGRAMA.
ESTACAO SAO GABRIEL - 2° PAVIMENTO - PROJETO ELETRICO - PARTE 4
ESC: 1/100
PREFEITURA
BELO HORIZONTE
_ PROJETO ELETRICO
IDENTIFICAGAO ~ B R B
EDIFICACAO: ESTACAO DE TRANSFERENCIA SAO GABRIEL
CONTEUDO . ESCALA
BICICLETARIO 1:100
LOGRADOURO(S) / TRECHO (S)
CODIGO | NOME TRECHO (ENTRE LOGRADOUROS / ESTACAS) | C.V. * | L.O.V. ¥ L.F.V.
. I AV. CRISTIANO MACHADO N° 5.600 SAO GABRIEL N
I_ ACRESCIMOS DE NOVOS CIRCUITOS ELETRICOS -ESTAGAO SAO GABRIEL _I - N D
CARACTERISTICA [ 220V-3@+NEUTRO+PE ILUM LED TOMADAS : QUEDA R EDh e
ESPECIE ==> 2X18 150 290 TOTAL | TOTAL e I TENSAO | QUEDA e BAIRRO | miel REGIONAL | ZONEAVENTO PROGRAMA
CARGA - W==> 36 150 290 ATENDE : L |UNITARI|TENSAO | oo . RESPONSAVEIS
‘ _CARGA-VA==> 39 165 315 (VA) W) A ‘ NOWE DA ENPRESA ORGAG
i 2 T W @ e | @ | e arenge s ro QY
: CO01 2 220 40 40 40 250 0 [ 1 [ 7 [ 2370 | 2180 | TOMADAS BICICLETARIO 85 11 9 84 38 CNPJ:_000000000000-00
1B.1 2 220 25 25 25 16,0 3 [ o | o [ 17 | 117 [LUMINAGAO BICICLETARIO| 127 1 14 1,8 0,8 PROJETISTAS g2
I_ J ) PROJETISTAS LEANDRO LOPES gg

L

ESTAGAO SAO GABRIEL - 2° PAV
PLANTA LOCALIZAGAO - PARTE 4

NOME/CREA

ENGENHEIRO ELETRICISTA

RT EMPRESA
NOME/CREA

LUIZ FERNANDO GOULART
CREA - 236957-D

COORDENADOR
NOME/CREA

GERENCIA/GEAMP
NOME BRUNO MADURO

NOME ARGUIG

N° CONTRATO DATA
02/07/2026

DIRETORIA/DAF

)

Ele  [BcCLETARD 5. GABRIEL
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DETALHE 1
INSTALAGAO DE TOMADAS EM CONDULETES
SEM ESCALA

@

PAREDE

ESTRUTURA
METALICA

]E 3{1— !

DETALHE 2

INSTALAGAO BUCHA/ARRUELA

SEM ESCALA

SIMBOLOGIA

ELETRODUTO RIGIDO, DIAMETRO CONFORME INDICAGAO EM PROJETO, EM AGO CARBONO
GALVANIZADO A FOGO, ESPESSURA CONFORME ABNT NBR5624, COSTURA E ROSCA ABNT
NBR8133, APARENTE, FIXADO CONFORME INDICAGAO EM PROJETO. VER NOTAS PARA MAIS
DETALHES.

CONDULETE EM LIGA DE ALUMINIO FUNDIDO, TIPO X, PARA ELETRODUTOS COM DIAMETRO

— #3/4", INSTALADO CONFORME INDICAGAO EM PROJETO, PROTEGAO IP CONFORME LOCAL
DE_INSTALAGAO.

/ INDICAGRO DE ELETRODUTO QUE DESCE.

AN INDICAGAO DE ELETRODUTO QUE SOBE.

[ | QUADRO ELETRICO EXISTENTE NA EDIFICAGAO, CONFORME INDICAGRO EM PROJETO.
CONDUTORES ELETRICOS DE FASE, NEUTROM TERRA E RETORNO, RESPECITIVAMENTE.
SEGAO CONFORME INDICAGAO EM CROQUI.
PARA 0S CIRCUITOS TERMINAIS: CONDUTORES ELETRICOS EM COBRE ELETROLITICO

1T FLEXIVEL, SEGAO NOMINAL, CLASSE DE ENCORDOAMENTO MINIMA 4, TENSAO DE

ISOLAMENTO  450/750 KV, COM
PROPAGANTE A CHAMA, COM BAIXA EMISSAO DE FUMAGA E GASES TOXICOS,
TEMPERATURA MAXIMA DE OPERAGAO DE 70 *‘C EM REGIME CONTINUO, ADEQUADOS PARA
INST/ O EM ELETRODUTOS, CERTIFICADOS PELO INMETRO E EM CONFORMIDADE COM
AS ABNT NBR 13248.

ISOLAGAO  TERMOPLASTICA NAO HALOGENADA, NAO

TOMADA ELETRICA 2P+T, 20A-250V, EM CONFORMIDADE COM A ABNT NBR 14136, EM
MATERIAL TERMOPLASTICO DE ALTA RESISTENCIA, COM CONTATOS EM COBRE OU LIGA DE
COBRE, INSTALADA EM CONJUNTO DE CONDULETE ¢3/4%, EM LIGA DE ALUMINIO
FUNDIDO, INCLUINDO TAMPOES PARA VEDAGAO DAS SAIDAS NAO UTILIZADAS E PLACA
FRONTAL COMPATIVEL COM A APLICAGAO. INSTALAR A 30CM DO PISO ACABADO.

PONTO ELETRICO EM CONDULETE 83/4”, EM LIGA DE ALUMINIO FUNDIDO, INCLUINDO
TAMPOES PARA VEDAGAO DAS SAIDAS NAO UTILIZADAS E PLACA CE PARA
ALIMENTAGAO ELETRICA DOS PICTOGRAMAS. VERIFICAR ALTURA NO LOCAL.
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T T DETALHE 3
TOMADA ELETRICA 2P+T
PISO ACABADO NBR 14 196
| SEM ESCALA
1 vsra rronta 2 ysTa LaTERAL
S/ESCALA S/ESCALA
07 [ PARAFUSO AUTOBROCANTE
06 | CONDULETE TIPO "X” ¢/ OU TOMADA 2P+T
ARRUELA LISA AGO
04 | PARAFUSO CAB. SEXTAVADA
BUCHA DE EXPANSAO DE NYLON
02 | BRAGADEIRA TIPO "D
01 | ELETRODUTO DE AGO GALVANIZADO
ITEM DESCRIGAO DO MATERIAL
DETALHE 4
INSTALACAO DE ABRACADEIRA PARA ELETRODUTOS
SEM ESCALA
i ALVENARIA ’
DETALHE 5
SUPORTAGAO DE ELETRODUTOS
SEM ESCALA
CONCRETO /_@
X
1 ]
f t
\:
3
NOTA: I\
1 — INSTALAR UMA BRAGADEIRA A CADA 1500mm NO MAXIMO. METALICA
CONCRETO
1
9 | ARRUELA DE PRESSAO H—
2
8 | PORCA SEXTAVADA
7 | CHUMBADOR ROSCA INTERNA
7 | CHUMBADOR ROSCA INTERNA
6 | PARAFUSO CABEGA REDONDA FENDIDA
6 | SUSPENSAO PARA PERFILADO
5 | ARRUELA LISA
4 | PARAFUSO CABEGA REDONDA FENDIDA ROSCA 5 | VERGALHAO DE ROSCA TOTAL
SOBERBA
4 | PORCA SEXTAVADA
3 | BUCHA DE NYLON
3 | ARRUELA USA
2 | ABRAGADEIRA TIPO D COM PARAFUSO OU CUNHA
2 | ABRAGADEIRA TIPO D COM PARAFUSO OU CUNHA
1 | ELETRODUTO RIGIDO DE AGO GALVANIZADO
1 | ELETRODUTO RIGIDO DE AGO GALVANIZADO A FOGO
ITEM DESCRICAO ¢
ITEM DESCRIGAO

(PISO DE REF.)

T

CONCRETO
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DETALHE 6
ELETRODUTOS EMBUTIDOS NO SOLO
SEM ESCALA

CABO COM BITOLA ATE #25,0mm2

-

PREFEITURA
BELO HORIZONTE

PROJETO ELETRICO
IDENTIFICAGAO - -
EDIFICACAO: ESTAGAO DE TRANSFERENCIA SAO GABRIEL
CONTEUDO
__ANILHA PLASTICA NA__ | BICICLETARIO “100
BITOLA DO CABO LOGRADOURO(S)/ TRECHO (8)
MARCADORES COM NUMERAGAO DO EQUIPAMENTO CODIGO | NOME TRECHO (ENTRE LOGRADOUROS / ESTACAS) [ C.V.* [ LO.V. JLF.V.*
( OU BORNE) A0 QUAL ESTA CONECTADO AV, CRISTIANO MACHADO N° 5,600 | SAO GABRIEL
CABO COM BITOLA ACIMA DE #25,0mm2 — Il e
CABO MARCADORES COM NUMERAGAO DO EQUIPAMENTO E3
( OU BORNE) A0 QUAL ESTA CONECTADO BAIRRO REGIONAL ZONEAMENTO

SAO GABRIEL

SAO GABRIEL

‘ PROGRAMA

RESPONSAVEIS

[ %

FITA T18L

NOME DA EMPRESA

ORGAO

EMPRESA DE TRANSPORTES E TRANSITO
DE BELO HORIZONTE S/A

™~

PROJETISTAS

ENGENHEIRO ELETRICISTA  LUIZ FERNANDO

] | ]
CNPJ:  00.000.000/0000-00
PROJETISTAS
PORTA MARCADORES
D ETAL HE 7 NOME/CREA
IDENTIFICACAO DOS CABOS
CALA RT EMPRESA

NOME/CREA

LEANDRO LOPES

CREA - 236957-D

For
A3

FoLA
01

GOULART

COORDENADOR
NOME/CREA ~ _

GERENCIA/GEAMP
NOME BRUNO MADURO

NOME ARGUIG

N° CONTRATO

DATA DIRETORIA/DAF
02/07/2026

Ele  [BcCLETARD 5. GABRIEL

)
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ELETROCALHA EXISTENTE ) ) ‘ 1 : : : : : : . ,— . . . ) . _|

/ 1CSU4P
3/4"
01-002 ELETRODUTO SOBE
. ENTE ELETRODUTO APARENTE R o, IMENTO
NDA. FIXADO NA PLATIBANDA. !
01-001-002 e
SOBE PARA
PAV. SUPERIOR
ELETRODUTO APARENTE L .. X o : :
DG MO TETo: ESTAGAO SAO GABRIEL - 1° PAV
PLANTA LOCALIZACAO - PARTE 1,2,3
NOTA:
2Csu4pP N 1. A REDE DE TELECOMUNICAGDES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAGAO E DEVERA
3/4 PERMANECER EM PLENO FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUGAO DOS SERVIGOS,
: DEVENDO SER GARANTIDO, AO TERMINO DA OBRA, O PERFEITO. FUNCIONAMENTO DE TODA
01-001-002 INFRAESTRUTURA EXISTENTE.
2 NAD' SERA. PERMMDA A INTERRUPGEO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAGOES, SALVO
MEDIANTE AUTORIZAGAO PREVIA E EXPRESSA DA FISCALIZAGAO/CONTRATANTE.
3. DEVERA SER INSTALADA, NO RACK DE TELECOMUNICAGOES, UMA REGUA DE ALIMENTAGAO
CONTENDO 8 (OITO) TOMADAS, DESTINADA A ALIMENTAGRO DAS FONTES POE DAS NOVAS
CAMERAS DE CFTV DO BICICLETARIO. )
4. AS NOVAS CAMERAS DE CFIV DO BICICLETARIO DEVERAO SER ENTREGUES INSTALADAS,
CONFIGURADAS E PLENAMENTE INTEGRADAS A REDE DE DADOS DA BHTRANS.
2Csu4p 5. 0S ENDEREGOS IP A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CAMERAS DE CFTV SERAO
DEVERAD SER. FOREGIDOS £ INGTALADORS PATEH. CORDS. PARa A NTERLIGAGRS D0
6. DI
01-001-002 2CSU4P NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAGOES AO SWITCH EXISTENTE.
7. 0S NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAGOES DEVERAO SER CONECTORIZADOS EM

. TOMADAS RJ45 FEMEA, INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE .

01-001-002 . DISPONIVEL PARA EXPANSAO.

8. A IDENTIFICACKD DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAGOES DEVERA OBEDECER A
SEQUENGIA DE NUMERAGAO EXISTENTE NO RACK DE TELECOMUNICAGOES.

DEVERKO SER INSTALADAS ETIQUETAS PLASTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAGAO DOS
PONTOS DE TELECOMUNICAGOES, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM
AMBAS AS EXTREMIDADES DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MINIMO, A IDENTIFICAGAO DO
RACK E DO RESPECTVO PONTO. NAO SERA PERMITIDA A UTILIZAGAO DE ETIQUETAS
MANUSCRITAS. .

9. 0S ELETRODUTOS APARENTES DEVERKO SER FIXADOS COM ESPAGAMENTO MAXIMO DE
150 M, UTILZANDO ABRAGADEIRAS METALICAS TIPO "D” COM GUNHA, TIRANTES OU
SISTEMA DE FIXAGRO EQUIVALENTE.

10. NAO SERAO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ANGULO SUPERIOR A 90'.

O NOMERO MAXIMO DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES
DEVERA SER DE 3 (TRES).

11. DEVERO SER INSTALADOS TAWPOES EM TODAS AS SADAS DE CONDULETES NAO

12. AS CONEXOES ENTRE OS PONTOS DE TELECOMUNICAGOES E AS CAMERAS DEVERAO SER
REALIZADAS NO INTERIOR DE CONDULETE TIPO "X, O QUAL DEVERA SER FECHADO COM
TAMPA CECA APOS A CONCLUSAO DOS SERVIGOS.

13.0 RAIO MINIMO DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERA ATENDER AS RECOMENDAGOES
DO FABRICANTE, NAO SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU
TRACIONAMENTO EXCESSNVO DURANTE A INSTALAGAO.

14.TODOS OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERAO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E
COMPATVEIS 'COM S NORMAS TECNCAS APLICAVEIS £ COM A INFRAESTRUTURA °

15. A INSTALAGAO DEVERA ATENDER AS PRESCRICOES DAS ANSI/TIA-568 E ANSI/TIA-569.

16.AD TERMINO DOS SERVIGOS, A CONTRATADA DEVERA REALIZAR TESTES DE
FUNCIONAMENTO DE TODAS AS CAMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSAO DE IMAGENS, A

ELETROCALHA EXISTENTE AUNENTAGHO 'POE E A COMUNICAGAO COM O SISTENA DE NONTORAMENTO DA

17. DEVE?A SE? PRIORIZADA A UTILIZAGAO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR
EXEMPLO AS ELETROCALHAS. .

ELETROCALHA EXISTENTE

2Csu4pP

2Csu4pP 01-001-002

PREFEITURA
BELO HORIZONTE

PROJETO TELECOMUNICAGCOES - CFTV

01-001-002

IDENTIFICACAO R ~ . ~
EDIFICACAQ: ESTACAO DE TRANSFERENCIA SAO GABRIEL
CONTEUDO ESCALA
BICICLETARIO 1:100
LOGRADOURO(S) / TRECHO (S)
EXECUTAR A PASSAGEM DOS CABOS CODIGO | NOME TRECHO (ENTRE LOGRADOUROS / ESTACAS) [ C.V. * [ LO.V. {LFV.*

AV. CRISTIANO MACHADO N° 5.600 SAO GABRIEL

PELO SHAFT TECNICO EXISTENTE
ATE O PAVIMENTO SUPERIOR.

cP

BAIRR%GABR\EL REG\ONSAA_O I ZONEAMENTO ‘ PROGRAMA
RESPONSAVEIS
NOME DA EMPRESA ORGAO
20SU4P EMPRESA DE TRANSPORTES E TRANSITO g
DE BELO HORIZONTE S/A BHTRANS
01-001-002 CNPJ:  00.000.000/0000-00

PROJETISTAS g2
PROJETISTAS LEANDRO LOPES ; _
ESTACAO SAO GABRIEL - 1° PAVIMENTO - PROJETO TELECOMUNICAGOES - CFTV - PARTE 1 ESTA(;AO SAO GABRIEL 1° PAVIMENTO PROJETO TELECOMUNICAQOES CFTV PARTE 2 :‘:’:;’::EE; - | ENGENHEIRO ELETRICISTA el I
ESC 1/100 ESC 1/100 NOME/CREA - E Z
COORDENADOR GERENCIA/GEAMP g %
NOME/CREA - NOME BRUNO MADURO 3 g
N° CONTRATO DATA DIRETORIA/IDAF >
02/07/2026 g
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NOTA: 1. A REDE DE TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ A REDE DE TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ  REDE DE TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ REDE DE TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ  DE TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ DE TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ  TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ TELECOMUNICAÇÕES EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ  EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ EXISTENTE ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ  ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ ENCONTRA-SE EM OPERAÇÃO E DEVERÁ  EM OPERAÇÃO E DEVERÁ EM OPERAÇÃO E DEVERÁ  OPERAÇÃO E DEVERÁ OPERAÇÃO E DEVERÁ  E DEVERÁ E DEVERÁ  DEVERÁ DEVERÁ PERMANECER EM PLENO FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS,  EM PLENO FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, EM PLENO FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS,  PLENO FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, PLENO FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS,  FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, FUNCIONAMENTO DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS,  DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, DURANTE A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS,  A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, A EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS,  EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS, EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS,  DOS SERVIÇOS, DOS SERVIÇOS,  SERVIÇOS, SERVIÇOS, DEVENDO SER GARANTIDO, AO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  SER GARANTIDO, AO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA SER GARANTIDO, AO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  GARANTIDO, AO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA GARANTIDO, AO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  AO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA AO TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA TÉRMINO DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA DA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA OBRA, O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA O PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA PERFEITO FUNCIONAMENTO DE TODA  FUNCIONAMENTO DE TODA FUNCIONAMENTO DE TODA  DE TODA DE TODA  TODA TODA A INFRAESTRUTURA EXISTENTE. 2. NÃO SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO NÃO SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO SERÁ PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO PERMITIDA A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO A INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO INTERRUPÇÃO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO DOS SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO SISTEMAS DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO DE TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  TELECOMUNICAÇÕES, SALVO TELECOMUNICAÇÕES, SALVO  SALVO SALVO MEDIANTE AUTORIZAÇÃO PRÉVIA E EXPRESSA DA FISCALIZAÇÃO/CONTRATANTE. 3. DEVERÁ SER INSTALADA, NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO DEVERÁ SER INSTALADA, NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  SER INSTALADA, NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO SER INSTALADA, NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  INSTALADA, NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO INSTALADA, NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO DE TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO TELECOMUNICAÇÕES, UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO UMA RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO RÉGUA DE ALIMENTAÇÃO  DE ALIMENTAÇÃO DE ALIMENTAÇÃO  ALIMENTAÇÃO ALIMENTAÇÃO CONTENDO 8 (OITO) TOMADAS, DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS  8 (OITO) TOMADAS, DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS 8 (OITO) TOMADAS, DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS  (OITO) TOMADAS, DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS (OITO) TOMADAS, DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS  TOMADAS, DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS TOMADAS, DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS  DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS DESTINADA À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS  À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS À ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS  ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS ALIMENTAÇÃO DAS FONTES POE DAS NOVAS  DAS FONTES POE DAS NOVAS DAS FONTES POE DAS NOVAS  FONTES POE DAS NOVAS FONTES POE DAS NOVAS  POE DAS NOVAS POE DAS NOVAS  DAS NOVAS DAS NOVAS  NOVAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV DO BICICLETÁRIO. 4. AS NOVAS CÂMERAS DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, AS NOVAS CÂMERAS DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  NOVAS CÂMERAS DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, NOVAS CÂMERAS DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  CÂMERAS DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, CÂMERAS DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, DE CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, CFTV DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, DO BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, BICICLETÁRIO DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS, DEVERÃO SER ENTREGUES INSTALADAS,  SER ENTREGUES INSTALADAS, SER ENTREGUES INSTALADAS,  ENTREGUES INSTALADAS, ENTREGUES INSTALADAS,  INSTALADAS, INSTALADAS, CONFIGURADAS E PLENAMENTE INTEGRADAS À REDE DE DADOS DA BHTRANS. 5. OS ENDEREÇOS IP A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO OS ENDEREÇOS IP A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  ENDEREÇOS IP A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO ENDEREÇOS IP A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  IP A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO IP A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO A SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO SEREM CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO CONFIGURADOS NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO NAS NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO NOVAS CÂMERAS DE CFTV SERÃO  CÂMERAS DE CFTV SERÃO CÂMERAS DE CFTV SERÃO  DE CFTV SERÃO DE CFTV SERÃO  CFTV SERÃO CFTV SERÃO  SERÃO SERÃO FORNECIDOS PELA CONTRATANTE NO MOMENTO DA INSTALAÇÃO DOS EQUIPAMENTOS. 6. DEVERÃO SER FORNECIDOS E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS DEVERÃO SER FORNECIDOS E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  SER FORNECIDOS E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS SER FORNECIDOS E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  FORNECIDOS E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS FORNECIDOS E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS E INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS INSTALADOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS PATCH CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS CORDS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  PARA A INTERLIGAÇÃO DOS PARA A INTERLIGAÇÃO DOS  A INTERLIGAÇÃO DOS A INTERLIGAÇÃO DOS  INTERLIGAÇÃO DOS INTERLIGAÇÃO DOS  DOS DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES AO SWITCH EXISTENTE. 7. OS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM OS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM  NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM  PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM  DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM  TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM TELECOMUNICAÇÕES DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM  DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM DEVERÃO SER CONECTORIZADOS EM  SER CONECTORIZADOS EM SER CONECTORIZADOS EM  CONECTORIZADOS EM CONECTORIZADOS EM  EM EM TOMADAS RJ45 FÊMEA, INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE  RJ45 FÊMEA, INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE RJ45 FÊMEA, INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE  FÊMEA, INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE FÊMEA, INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE  INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE INSTALADAS NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE  NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE NO PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE  PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE PATCH PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE  PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE PANEL EXISTENTE, ATUALMENTE  EXISTENTE, ATUALMENTE EXISTENTE, ATUALMENTE  ATUALMENTE ATUALMENTE DISPONÍVEL PARA EXPANSÃO. 8. A IDENTIFICAÇÃO DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À A IDENTIFICAÇÃO DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À  IDENTIFICAÇÃO DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À IDENTIFICAÇÃO DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À  DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À DOS NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À  NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À NOVOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À  PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À  DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À DE TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À  TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À TELECOMUNICAÇÕES DEVERÁ OBEDECER À  DEVERÁ OBEDECER À DEVERÁ OBEDECER À  OBEDECER À OBEDECER À  À À SEQUÊNCIA DE NUMERAÇÃO EXISTENTE NO RACK DE TELECOMUNICAÇÕES. DEVERÃO SER INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS  SER INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS SER INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS  INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS INSTALADAS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS  ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS ETIQUETAS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS  PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PLÁSTICAS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS  IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS IMPRESSAS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS  PARA IDENTIFICAÇÃO DOS PARA IDENTIFICAÇÃO DOS  IDENTIFICAÇÃO DOS IDENTIFICAÇÃO DOS  DOS DOS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM  DE TELECOMUNICAÇÕES, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM DE TELECOMUNICAÇÕES, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM  TELECOMUNICAÇÕES, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM TELECOMUNICAÇÕES, FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM  FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM FIXADAS NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM  NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM NOS ESPELHOS DOS CONDULETES E EM  ESPELHOS DOS CONDULETES E EM ESPELHOS DOS CONDULETES E EM  DOS CONDULETES E EM DOS CONDULETES E EM  CONDULETES E EM CONDULETES E EM  E EM E EM  EM EM AMBAS AS EXTREMIDADES DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  AS EXTREMIDADES DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO AS EXTREMIDADES DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  EXTREMIDADES DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO EXTREMIDADES DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO DOS CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO CABOS UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO UTP, CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO CONTENDO, NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO NO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO MÍNIMO, A IDENTIFICAÇÃO DO  A IDENTIFICAÇÃO DO A IDENTIFICAÇÃO DO  IDENTIFICAÇÃO DO IDENTIFICAÇÃO DO  DO DO RACK E DO RESPECTIVO PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  E DO RESPECTIVO PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS E DO RESPECTIVO PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  DO RESPECTIVO PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS DO RESPECTIVO PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  RESPECTIVO PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS RESPECTIVO PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS PONTO. NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS NÃO SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS SERÁ PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS PERMITIDA A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS A UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS UTILIZAÇÃO DE ETIQUETAS  DE ETIQUETAS DE ETIQUETAS  ETIQUETAS ETIQUETAS MANUSCRITAS. 9. OS ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE OS ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE ELETRODUTOS APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE APARENTES DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE DEVERÃO SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE SER FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE FIXADOS COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE COM ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE ESPAÇAMENTO MÁXIMO DE  MÁXIMO DE MÁXIMO DE  DE DE 1,50 M, UTILIZANDO ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU  M, UTILIZANDO ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU M, UTILIZANDO ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU  UTILIZANDO ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU UTILIZANDO ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU  ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU ABRAÇADEIRAS METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU  METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU METÁLICAS TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU  TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU TIPO "D" COM CUNHA, TIRANTES OU  "D" COM CUNHA, TIRANTES OU "D" COM CUNHA, TIRANTES OU  COM CUNHA, TIRANTES OU COM CUNHA, TIRANTES OU  CUNHA, TIRANTES OU CUNHA, TIRANTES OU  TIRANTES OU TIRANTES OU  OU OU SISTEMA DE FIXAÇÃO EQUIVALENTE. 10. NÃO SERÃO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°. NÃO SERÃO PERMITIDAS CURVAS EM ELETRODUTOS COM ÂNGULO SUPERIOR A 90°. O NÚMERO MÁXIMO DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  NÚMERO MÁXIMO DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES NÚMERO MÁXIMO DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  MÁXIMO DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES MÁXIMO DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES DE CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES CURVAS ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES ENTRE DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES DUAS CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES CAIXAS DE PASSAGEM OU CONDULETES  DE PASSAGEM OU CONDULETES DE PASSAGEM OU CONDULETES  PASSAGEM OU CONDULETES PASSAGEM OU CONDULETES  OU CONDULETES OU CONDULETES  CONDULETES CONDULETES DEVERÁ SER DE 3 (TRÊS). 11. DEVERÃO SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO DEVERÃO SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO SER INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO INSTALADOS TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO TAMPÕES EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO EM TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO TODAS AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO AS SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  SAÍDAS DE CONDULETES NÃO SAÍDAS DE CONDULETES NÃO  DE CONDULETES NÃO DE CONDULETES NÃO  CONDULETES NÃO CONDULETES NÃO  NÃO NÃO UTILIZADAS. 12. AS CONEXÕES ENTRE OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER AS CONEXÕES ENTRE OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  CONEXÕES ENTRE OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER CONEXÕES ENTRE OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  ENTRE OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER ENTRE OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER OS PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER PONTOS DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER DE TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER TELECOMUNICAÇÕES E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  E AS CÂMERAS DEVERÃO SER E AS CÂMERAS DEVERÃO SER  AS CÂMERAS DEVERÃO SER AS CÂMERAS DEVERÃO SER  CÂMERAS DEVERÃO SER CÂMERAS DEVERÃO SER  DEVERÃO SER DEVERÃO SER  SER SER REALIZADAS NO INTERIOR DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  NO INTERIOR DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM NO INTERIOR DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  INTERIOR DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM INTERIOR DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM DE CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM CONDULETE TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM TIPO "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM "X", O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM O QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM QUAL DEVERÁ SER FECHADO COM  DEVERÁ SER FECHADO COM DEVERÁ SER FECHADO COM  SER FECHADO COM SER FECHADO COM  FECHADO COM FECHADO COM  COM COM TAMPA CEGA APÓS A CONCLUSÃO DOS SERVIÇOS. 13. O RAIO MÍNIMO DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES O RAIO MÍNIMO DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  RAIO MÍNIMO DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES RAIO MÍNIMO DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  MÍNIMO DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES MÍNIMO DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES DE CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES CURVATURA DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES DOS CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES CABOS UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES UTP DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES DEVERÁ ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES ATENDER ÀS RECOMENDAÇÕES  ÀS RECOMENDAÇÕES ÀS RECOMENDAÇÕES  RECOMENDAÇÕES RECOMENDAÇÕES DO FABRICANTE, NÃO SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU  FABRICANTE, NÃO SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU FABRICANTE, NÃO SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU  NÃO SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU NÃO SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU  SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU SENDO PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU  PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU PERMITIDOS AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU  AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU AMASSAMENTOS, DOBRAS ACENTUADAS OU  DOBRAS ACENTUADAS OU DOBRAS ACENTUADAS OU  ACENTUADAS OU ACENTUADAS OU  OU OU TRACIONAMENTO EXCESSIVO DURANTE A INSTALAÇÃO. 14. TODOS OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E TODOS OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E  OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E OS MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E  MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E MATERIAIS EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E  EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E EMPREGADOS DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E  DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E DEVERÃO SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E  SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E SER NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E  NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E NOVOS, SEM USO ANTERIOR, E  SEM USO ANTERIOR, E SEM USO ANTERIOR, E  USO ANTERIOR, E USO ANTERIOR, E  ANTERIOR, E ANTERIOR, E  E E COMPATÍVEIS COM AS NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA  COM AS NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA COM AS NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA  AS NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA AS NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA  NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA NORMAS TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA  TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA TÉCNICAS APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA  APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA APLICÁVEIS E COM A INFRAESTRUTURA  E COM A INFRAESTRUTURA E COM A INFRAESTRUTURA  COM A INFRAESTRUTURA COM A INFRAESTRUTURA  A INFRAESTRUTURA A INFRAESTRUTURA  INFRAESTRUTURA INFRAESTRUTURA EXISTENTE. 15. A INSTALAÇÃO DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ANSI/TIA-568 E ANSI/TIA-569. A INSTALAÇÃO DEVERÁ ATENDER ÀS PRESCRIÇÕES DAS ANSI/TIA-568 E ANSI/TIA-569. 16. AO TÉRMINO DOS SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE AO TÉRMINO DOS SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE  TÉRMINO DOS SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE TÉRMINO DOS SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE  DOS SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE DOS SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE  SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE SERVIÇOS, A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE  A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE A CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE  CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE CONTRATADA DEVERÁ REALIZAR TESTES DE  DEVERÁ REALIZAR TESTES DE DEVERÁ REALIZAR TESTES DE  REALIZAR TESTES DE REALIZAR TESTES DE  TESTES DE TESTES DE  DE DE FUNCIONAMENTO DE TODAS AS CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  DE TODAS AS CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A DE TODAS AS CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  TODAS AS CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A TODAS AS CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  AS CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A AS CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A CÂMERAS, COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A COMPROVANDO A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A TRANSMISSÃO DE IMAGENS, A  DE IMAGENS, A DE IMAGENS, A  IMAGENS, A IMAGENS, A  A A ALIMENTAÇÃO POE E A COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  POE E A COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA POE E A COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  E A COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA E A COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  A COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA A COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA COMUNICAÇÃO COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA COM O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA O SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  SISTEMA DE MONITORAMENTO DA SISTEMA DE MONITORAMENTO DA  DE MONITORAMENTO DA DE MONITORAMENTO DA  MONITORAMENTO DA MONITORAMENTO DA  DA DA CONTRATANTE. 17. DEVERÁ SER PRIORIZADA A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR DEVERÁ SER PRIORIZADA A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR  SER PRIORIZADA A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR SER PRIORIZADA A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR  PRIORIZADA A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR PRIORIZADA A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR  A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR A UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR  UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR UTILIZAÇÃO DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR  DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR DAS INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR  INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR INFRAESTRUTURAS EXISTENTES, COMO POR  EXISTENTES, COMO POR EXISTENTES, COMO POR  COMO POR COMO POR  POR POR EXEMPLO AS ELETROCALHAS. 
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